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OSWIADCZENIE / STATEMENT
dot. braku powiązań kapitałowych oraz osobowych z innymi Wykonawcami
 / related to no grounds for conflict of interests with regard to other Contractors
[bookmark: _Hlk58520279][bookmark: _Hlk57458375]w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia prowadzonego w trybie przetargu ograniczonego pod nazwą: „Budowa Instalacji Termicznego Przekształcania Odpadów (ITPO) zlokalizowanej na terenie Elektrociepłowni nr 4 Veolia Energia Łódź S.A.”
in the Proceedings for granting the Contract conducted in the form of a limited tender under the name: "Construction of the Energy Recovery Facility (ERF) in CHP plant no. 4 Veolia Energia Łódź S.A"


	Wykonawca niniejszym oświadcza, że:
a) nie znajduje się w sytuacji w której należąc do tej samej grupy kapitałowej z innym wykonawcą lub pozostając z nim we wzajemnych powiązaniach, złożył odrębny Wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu; albo[footnoteRef:1] [1:  Wykonawca wybiera właściwą dla siebie deklarację.] 

b) znajduje się w sytuacji w której należąc do tej samej grupy kapitałowej z innym wykonawcą lub pozostając z nim we wzajemnych powiązaniach, złożył odrębny Wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, jednak istniejące między nimi powiązania nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia, ponieważ: (Wykonawca w tym miejscu wskazuje uzasadnienie braku zakłócenia konkurencji z tego powodu) ………………………………………………

Wykonawcy ubiegający się o prekwalifikację nie mogą znajdować się w sytuacji konfliktu interesów. Każdy Wykonawca ubiegający się o Zamówienie, w przypadku, którego stwierdzono konflikt interesów, zostaje zdyskwalifikowany. Wykonawcy prekwalifikujący się mogą być uznani za pozostających w konflikcie interesów w związku z ubieganiem się o Zamówienie, jeżeli Wykonawca prekwalifikujący się :
a) bezpośrednio lub pośrednio kontroluje, jest kontrolowany lub znajduje się pod wspólną kontrolą innego Wykonawcy; lub
b) otrzymuje lub otrzymał jakąkolwiek bezpośrednią lub pośrednią dotację od innego Wykonawcy; lub
c) ma tego samego przedstawiciela prawnego co inny Wykonawca; lub
d) pozostaje w relacji z innym Wykonawcą, bezpośrednio lub za pośrednictwem wspólnych osób trzecich, która umożliwia mu wpływanie na wniosek innego Wykonawcy lub wpływanie na decyzje Zamawiającego dotyczące tego procesu prekwalifikacji.
	The Contractor hereby declares that:
c) he/she is not in a situation where, while belonging to the same capital group with another contractor or remaining in mutual relations with him, has submitted a separate Application for admission in the procedure; or[footnoteRef:2] [2:  The Contractor to select appropriate declaration.] 

d) is in a situation where, while belonging to the same capital group with another contractor or remaining in mutual relations with him, has submitted a separate Application for admission to participate in the procedure, however, the existing relations between them do not lead to distortion of competition in the contract award procedure, because: (The Contractor here indicates the justification for the lack of distortion of competition for this reason) ………………………………………………

Contractors seeking prequalification shall not have a conflict of interest. Any Prequalification Contractor found to have a conflict of interest shall be disqualified. A Prequalification Contractor may be considered to have a conflict of interest for the purpose of this Procurement procedure, if the prequalification Contractor:
a) directly or indirectly controls, is controlled by or is under common control with another Contractor; or
b) receives or has received any direct or indirect subsidy from another Contractor; or
c) has the same legal representative as another Contractor; or
d) has a relationship with another Contractor, directly or through common third parties, that puts it in a position to influence the application of another Contractor, or influence the decisions of the Contracting Authority regarding this prequalification process.
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